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prie
Pasiilymo dél Tarybos reglamento

dél Europos nasiosios kompiuterijos bendrosios imonés sukiirimo
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EUROPOS NASIOSIOS KOMPIUTERIJOS BENDROSIOS IMONES ISTATAI

1 straipsnis

UZduotys

Bendroji jmoné¢ atlieka Sias uzduotis:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

telkia Bendrosios jmonés veiklai finansuoti skirtas vieSojo ir privaciojo
sektoriy 1ésas;

remia $io reglamento 3 ir 4 straipsniuose nurodytos Bendrosios jmonés misijos,
tiksly ir veiklos sri¢iy jgyvendinima. Si veikla bus finansuojama Sajungos
biudzeto 1éSomis pagal Reglamentg (ES) xxx, kuriuo sukuriama programa
,Europos horizontas®, Reglamentg (ES)xxx dél Skaitmeninés Europos
programos sudarymo ir Reglamenta (ES)xxx dél Europos infrastruktiiros
tinkly priemonés sukiirimo pagal atitinkamy reglamenty taikymo sritj ir
atitinkamy Bendrosios jmonés dalyvaujanéiy valstybiy jnasais; Siuo tikslu
Bendroji jmoné skelbs kvietimus teikti pasitilymus, kvietimus dalyvauti
konkurse ir bet kokias kitas priemones ar procediiras, numatytas programoje
,»Buropos horizontas®, Skaitmeninés Europos programoje ir Europos
infrastrukttiros tinkly priemonés programoje;

inicijuoja ir administruoja kvietimus pareiksti susidoméjima teikti Europos
nasiosios kompiuterijos bendrosios jmonés superkompiuteriy prieglobos
paslauga ir vertina gautus pasitlymus, padedant nepriklausomiems iSorés
ekspertams;

vadovaujantis §io reglamento 8 straipsniu, sgziningu, atviru ir skaidriu bidu
atrenka Europos nasiosios kompiuterijos bendrosios jmonés superkompiuteriy
prieglobos paslaugg teikiantj subjekta;

vadovaujantis §io reglamento 9 straipsniu, su prieglobos paslaugg teikianciu
subjektu sudaro prieglobos susitarimg dél Europos naSiosios kompiuterijos
bendrosios jmonés superkompiuteriy eksploatavimo ir techninés priezitiros,
taip pat stebi, ar laikomasi prieglobos susitarime nustatyty salyguy, jskaitant
reikalavimus d¢l jsigyty superkompiuteriy pri€mimo bandymy;

nustato bendragsias ir specialigsias Sajungos prieigos prie Europos naSiosios
kompiuterijos bendrosios jmonés superkompiuteriy laiko daliy skyrimo salygas
ir kontroliuoja prieiga prie $iy superkompiuteriy, laikantis §io reglamento 15
straipsnio;

uztikrina, kad jos veiksmais biity prisidedama prie programos ,,Europos
horizontas* tiksly jgyvendinimo, strateginio daugiamecio planavimo, ataskaity
teikimo, stebésenos ir vertinimo bei kity tos programos reikalavimy,
pavyzdziui, susijusiy su bendros politikos griztamosios informacijos sistemos
jgyvendinimu, vykdymo;

inicijuoja atvirus kvietimus teikti pasitilymus ir, remdamasi Reglamentu (ES)
Nr. xxx, kuriuo sukuriama programa ,,Europos horizontas®, bei nevirSydama
turimy 1€y, skiria finansavimg (daugiausia dotacijas) netiesioginiams
veiksmams;

inicijuoja atvirus kvietimus teikti pasitlymus ir kvietimus dalyvauti konkurse
ir, remdamasi Reglamentu (ES)xxx dé¢l Skaitmeninés Europos programos
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(1)

W)

(k)

)
(m)

(n)

(o)

(p)

(@

sudarymo ir Reglamentu (ES)xxx dél Europos infrastruktiiros tinkly
priemonés sukiirimo bei nevirSydama turimy 1ésy, skiria finansavima,

stebi, kaip igyvendinami veiksmai, ir administruoja dotacijy susitarimus ir
vieSyjy pirkimy sutartis;

uztikrina Europos naSiosios kompiuterijos iniciatyvos efektyvuma naudodama
tinkamg priemoniy rinkinj;

stebi bendrg pazanga siekiant Bendrosios jmonés tiksly;

plétoja glaudy bendradarbiavimg ir uZztikrina koordinavimg su Sgjungos ir
nacionalinio lygmens veikla, jstaigomis ir suinteresuotaisiais subjektais, kad
buty uztikrinta sinergija ir s€kmingiau panaudojami nasiosios kompiuterijos
srities moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklos rezultatai;

plétoja glaudy bendradarbiavimg ir uztikrina koordinavimg su kitomis Europos
partnerystés programomis bei veiklos sinergija su kitomis Bendrosiomis
imonémis, be kita ko, centralizuojant administracines funkcijas;

nustato daugiamete strateging programa, rengia ir jgyvendina atitinkamas
igyvendinamasias metines darbo programas ir atlieka reikalingus daugiametés
strateginés programos patikslinimus;

vykdo informacijos, komunikacijos, naudojimo ir sklaidos veikla
mutatis mutandis taikydama Reglamento (ES) Nr.xxx, kuriuo sukuriama
programa ,.,Europos horizontas®, 46 straipsnj, taip pat uZztikrina, kad iSsami
informacija apie kvietimy teikti pasitilymus rezultatus buty teikiama ir
prieinama bendroje programos ,,Europos horizontas* elektronin¢je duomeny
bazéje;

atlieka visas kitas Sio reglamento 3 straipsnyje nurodytiems tikslams pasiekti
reikalingas uzduotis.

2 straipsnis

Nariai

Bendrosios jmonés nariai yra:

(2)
(b)

(©)

(d)

Sajunga, atstovaujama Komisijos;

Airija, Austrija, Belgija, Bulgarija, Cekija, Danija, Estija, Graikija, Islandija,
Ispanija, Italija, [Juodkalnija], Kipras, Kroatija, Latvija, Lenkija, Lietuva,
Liuksemburgas, Nyderlandai, Norvegija, Portugalija, Pranciizija, Rumunija,
Slovakija, Slovénija, Suomija, [Siaurés Makedonija], Svedija, [Sveicarija],
[Turkija], Vengrija ir Vokietija;

Jsipareigojimo rastu Siuos jstatus pripazinusios asociacijos: Europos nasiosios
kompiuterijos technologijy platforma (ETP4HPC)— pagal Nyderlandy teise¢
registruota asociacija, kurios registruotoji buveiné yra Amsterdame
(Nyderlandai), ir pagal Belgijos teis¢ registruota DidZiyjy duomeny vertés
asociacija (BDVA), kurios registruotoji buveiné yra Briuselyje (Belgija).
Kiekviena dalyvaujanti valstybé skiria savo atstova | Bendrosios jmonés
valdyba ir paskiria uZz jos pareigy pagal §] reglamenta vykdyma atsakingg
nacionalinj subjekta ar subjektus.
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(6)

(7
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3 straipsnis
Narystés pokyciai

Siy Jstaty 2 straipsnio 1 dalies b punkte nenurodytos valstybés narés arba programos
,»Europos horizontas* ar Skaitmeninés Europos programos asocijuotosios Salys gali
pateikti praSyma dél narystés Bendrojoje imonéje su salyga, kad prisideda pagal Sio
reglamento 7 straipsnj arba prie Siy [staty 15 straipsnyje nurodyto finansavimo Sio
reglamento 3 straipsnyje nurodytiems Bendrosios jmonés misijai ir tikslams pasiekti.

Visos valstybiy nariy ar programos ,,Europos horizontas* ar Skaitmeninés Europos
programos asocijuotyjy Saliy paraiskos dél narystés Bendrojoje imonéje pateikiamos
valdybai. Salys kandidatés pateikia ragytinj sutikima su §iais Istatais ir bet kokiomis
kitomis nuostatomis dél Bendrosios jmonés veikimo ir patvirtina savo jna$a
padengiant Bendrosios jmonés administracines i$laidas. Kandidatés taip pat pateikia
priezastis, dél kuriy praSo narystés Bendrojoje jmonéje, ir nurodo, kaip jy
nacionaliné superkompiuteriy strategija dera su Bendrosios jmongs tikslais. Valdyba
paraiska jvertina atsizvelgdama j kandidatés tinkamuma ir galimg pridétine verte
siekiant Bendrosios imonés misijos ir tiksly ir prie§ patvirtindama paraiska gali
nuspresti prasyti kandidatés pateikti paaiskinimus.

Bet koks $iy Istaty 2 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nenurodytas juridinis asmuo, kuris
yra jsteigtas valstybéje naréje ir tiesiogiai ar netiesiogiai remia valstybéje naréje
vykdomus mokslinius tyrimus ir inovacijas, gali pateikti praSymga tapti privaciu
Bendrosios jmonés nariu pagal Sio straipsnio 4 dalj su salyga, kad prisideda prie Siy
Istaty 15 straipsnyje nurodyto finansavimo §io reglamento 3 straipsnyje nurodytiems
Bendrosios jmonés misijai ir tikslams pasiekti.

Visos paraiskos tapti privaciu Bendrosios jmonés nariu pagal Sio straipsnio 3 dalies
nuostatas teikiamos valdybai. Valdyba paraiska jvertina atsizvelgdama j pareiskéjo
tinkamuma ir galimg pridéting verte siekiant Bendrosios jmonés misijos ir tiksly ir
priima dél jos sprendima.

Bet kuris narys gali nutraukti savo naryst¢ Bendrojoje jmonéje. Toks narystés
nutraukimas jsigalioja ir yra neatSaukiamas, pra¢jus SeSiems meénesiams nuo
praneSimo vykdomajam direktoriui, kuris apie tai informuoja kitus valdybos narius ir
privacius narius. Nuo narystés nutraukimo dienos buves narys atleidZiamas nuo visy
jsipareigojimy, iSskyrus tuos, kuriuos Bendroji jmoné patvirtino ar prisiéme iki
pranesimo apie narystés nutraukima.

Kiekvienas privatus narys karta per metus informuoja Bendrgja jmon¢ apie bet
kokius svarbius privataus nario sudéties pokycius. Jeigu Komisija nusprendzia, kad
pasikeitusi sudetis tikriausiai padarys poveikj Sajungos ar Bendrosios jmonés
interesams dél saugumo ar vieSosios tvarkos, ji gali valdybai pasitilyti nutraukti
atitinkamo privataus nario naryst¢. Narystés nutraukimas jsigalioja ir tampa
neatSaukiamas per SeSis meénesius nuo valdybos sprendimo priémimo arba tame
sprendime nurodytos datos atsizvelgiant j tai, kuri data yra ankstesné.

Narysté Bendrojoje jmong¢je gali biiti perduota treciajai Saliai tik i§ anksto gavus
valdybos pritarima.

Pagal §j straipsnj jvykus narystés pokyciy, Bendroji jmoné savo interneto svetainéje
nedelsdama paskelbia atnaujintg nariy sarasg ir nurodo ty pokyc¢iy datas.
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4 straipsnis
Bendrosios imonés organai
Bendrosios imonés organai yra:
(a) valdyba;
(b) vykdomasis direktorius;

(c) Pramonés ir mokslo patariamoji taryba, kurig sudaro Moksliniy tyrimy ir
inovacijy patariamoji grupé ir Infrastruktiiros patariamoji grupé.

Vykdydamas savo uzduotis kiekvienas Bendrosios jmonés organas siekia tik Siame
reglamente nustatyty tiksly ir imasi veiksmy tik Bendrosios jmonés veiklos srityje
tuo tikslu, kuriuo ji buvo jsteigta.

5 straipsnis
Valdybos sudétis

Valdyba sudaro Sajungai atstovaujantys Komisijos atstovas ir dalyvaujanciy
valstybiy atstovai.

Komisija ir dalyvaujancios valstybés narés paskiria j valdyba po vieng atstova.

6 straipsnis
Valdybos veikimas

Valdybos nariy atstovai deda visas pastangas, kad pasiekty bendra sutarimg.
Nepasiekus bendro sutarimo, rengiamas balsavimas.

Sajungai priklauso 50 proc. balsavimo teisiy. Sajungos balsavimo teisés yra
nedalomos.

Kalbant apie Siy Istaty 7 straipsnio 3 dalyje nurodytas uzduotis, likusi 50 proc.
balsavimo teisiy dalis paskirstoma po lygiai visoms dalyvaujan¢ioms valstybéms.

Taikant §ig dalj, valdybos sprendimai priimami balsy dauguma, kurig sudaro ne
maziau kaip 75 proc. visy balsy, jskaitant posédyje nedalyvaujanc¢iy nariy balsus.

Kalbant apie Siy Istaty 7 straipsnio 4 dalyje, iSskyrus f, g ir h punktus, nurodytas
uzduotis, likusig 50 proc. balsavimo teisiy dalj turi dalyvaujancios valstybés, kurios
yra valstybés narés.

Taikant Sig dalj, valdybos sprendimai priimami kvalifikuota balsy dauguma.
Laikoma, kad kvalifikuota balsy dauguma yra pasiekta, jei atstovaujama Sajungai ir
ne maziau kaip 55 proc. dalyvaujanciy valstybiy, kurios yra valstybés narés,
apiman¢iy ne maziau kaip 65 proc. Siy valstybiy bendro gyventojy skaiCiaus.
Siekiant nustatyti gyventojy skaifiy, naudojami duomenys, pateikti Tarybos
sprendimo 2009/937/ES! I priede.

Kalbant apie uzduotis, nurodytas Siy Jstaty 7 straipsnio 4 dalies f, g ir h punktuose,
kiekvieno Europos naSiosios kompiuterijos bendrosios imonés superkompiuterio
atveju dalyvaujanciy valstybiy balsavimo teisés paskirstomos proporcingai jy
jsipareigotiems finansiniams jnasams ir jy tam superkompiuteriui patvirtintiems
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2009 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimas 2009/937/ES, patvirtinantis Tarybos darbo tvarkos taisykles
(OL L 325,2009 12 11, p. 35).
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nepiniginiams jnaSams tol, kol pagal Sio reglamento 8 straipsnio 3 dalj to
superkompiuterio nuosavybés teisés perleidziamos prieglobos paslaugg teikian¢iam
subjektui arba jis parduodamas ar jo eksploatavimas nutraukiamas; i nepiniginius
jnaSus atsizvelgiama tik tuo atveju, jei juos ex amte patvirtino nepriklausomas
ekspertas arba auditorius.

Taikant Sig dalj, valdybos sprendimai priimami balsy dauguma, kurig sudaro ne
maziau kaip 75 proc. visy balsy, jskaitant posédyje nedalyvaujanciy nariy balsus.

Kalbant apie Siy Istaty 7 straipsnio 5, 6 ir 7 dalyse nurodytas uzduotis, valdybos
sprendimai priimami dviem etapais.

Pirmame etape likusi 50 proc. balsavimo teisiy dalis paskirstoma po lygiai visoms
dalyvaujanc¢ioms valstybéms. Valdybos sprendimai priimami balsy dauguma, kurig
sudaro Sajungos balsas ir ne maziau kaip 55 proc. visy dalyvaujanciy valstybiy
balsy, iskaitant posédyje nedalyvaujanciy nariy balsus.

Antrame etape valdybos sprendimai priimami S$io straipsnio 4 dalyje nurodyta
kvalifikuota balsy dauguma.

Nepazeidziant ankstesniy daliy, Salys, kurios buvo Bendrosios jmonés narés pagal
Tarybos reglamentg 2018/1488 ir prisidéjo prie Bendrosios jmonés jsigyty
superkompiuteriy jsigijimo ar eksploatavimo (pagal ta reglamentg), taciau nebéra
Sios Bendrosios jmongés narés, ir toliau turi balsavimo teises, kuriomis gali naudotis
tik priimant su tais superkompiuteriais susijusius sprendimus, kaip numatyta Europos
nasiosios kompiuterijos bendrosios jmonés jstaty, pridéty prie Tarybos
reglamento 2018/1488, 6 straipsnio 5 dalyje ir 7 straipsnio 5 dalyje.

Valdyba dvejy mety laikotarpiui iSsirenka pirmininkg. Valdybos sprendimu
pirmininko kadencija gali biiti pratgsiama tik vieng karta.

Valdybos pirmininko pavaduotojas yra Komisijos atstovas.

Valdyba rengia eilinius posédzius bent du kartus per metus. Komisijos,
dalyvaujanciy valstybiy atstovy daugumos, pirmininko arba vykdomojo direktoriaus
praSymu pagal Siy [Istaty 15 straipsnio 5 dalj ji gali suSaukti neeilinius posédZzius.
Valdybos posédzius suSaukia jos pirmininkas; jie paprastai vyksta Bendrosios
imonés buveingje.

Vykdomasis direktorius turi teis¢ dalyvauti posédziuose ir svarstymuose, taciau
neturi balsavimo teisés. Kiekvienu konkrefiu atveju valdyba j savo posedZius
dalyvauti stebétojy teisémis gali pakviesti kity asmeny.

Kiekviena valstybé¢ stebétoja | valdyba gali paskirti po vieng atstova — jis gauna visus
susijusius dokumentus ir gali dalyvauti valdybos svarstymuose, nebent valdyba
kiekvienu konkreciu atveju nuspresty kitaip. Tie atstovai neturi balsavimo teisiy ir
pagal Sio reglamento 27 straipsnj ir interesy konflikto taisykles turi uztikrinti
neskelbtinos informacijos konfidencialuma.

Nariy atstovai néra asmeniSkai atsakingi uz jokius veiksmus, kuriy émési veikdami
kaip atstovai valdyboje.

Valdyba priima ir skelbia savo darbo tvarkos taisykles. Tose taisyklése apibréZiamos
konkrecios interesy konflikty nustatymo ir prevencijos, taip pat neskelbtinos
informacijos konfidencialumo uZtikrinimo procediiros.

Bendrosios jmonés Moksliniy tyrimy ir inovacijy patariamosios grupés ir
Infrastruktiiros patariamosios grupés pirmininkai kvieiami dalyvauti valdybos
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(1)

2

€)

posédziuose stebétojy teisémis ir dalyvauti jos svarstymuose, kai svarstomi su jy
uzduotimis susij¢ klausimai, taciau jie neturi balsavimo teisiy.

Privac¢iy Bendrosios jmonés nariy pirmininkai kvieiami dalyvauti valdybos
posédziuose stebétojy teisémis ir dalyvauti jos svarstymuose, taciau jie neturi
balsavimo teisiy.

7 straipsnis
Valdybos uzduotys

Valdybai tenka bendra atsakomybé uz Bendrosios jmonés strategine kryptj bei veikla
ir ji prizidri savo veiklos jgyvendinima. Ji uztikrina, kad, skirstant vieSasias 1éSas,
bty tinkamai laikomasi sgziningumo ir skaidrumo principy.

Komisija, atlikdama savo vaidmenj valdyboje, siekia uztikrinti Bendrosios jmonés
veiklos ir atitinkamos pagal Sagjungos finansavimo programas vykdomos veiklos
koordinavima, kad, plétojant integruotg superkompiuteriy ir duomeny infrastruktiiros
ekosistemg ir nustatant bendrai atlieckamy moksliniy tyrimy prioritetus, biity
skatinama sinergija.

Valdyba visy pirma atlicka Sias bendragsias administracines Bendrosios jmonés
uzduotis:

(a) pagal Siy Istaty 3 straipsnio 2 dalj vertina, priima ar atmeta paraiSkas dél
narysteés;

(b) sprendzia dél nario, kuris nevykdo jsipareigojimy, narystés Bendrojoje imonéje
nutraukimo;

(c) pagal Sio reglamento 17 straipsnj tvirtina Bendrosios jmonés finansines
taisykles;

(d) priima Bendrosios jmonés metin] administracinj biudzZeta, jskaitant atitinkama
personalo etaty plang, kuriame nurodomas laikiny etaty pagal pareigy grupes ir
lygi skaiCius ir sutartininky ir deleguotyjy nacionaliniy eksperty skaicius,
1Sreikstas etato ekvivalentu;

(e) skiria ir atleidzia vykdomajj direktoriy, pratgsia jo kadencija, teikia jam
rekomendacijas ir stebi jo darbo rezultatus;

(f) tvirtina konsoliduotaja meting veiklos ataskaita, jskaitant Siy Istaty 19
straipsnio 1 dalyje nurodytas atitinkamas islaidas;

(g) pagal Sio reglamento 18 straipsnj darbuotojy atZzvilgiu vykdo paskyrimy
tarnybos jgaliojimus;

(h) prireikus pagal Sio reglamento 18 straipsnio 3 dalj rengia Tarnybos nuostaty ir
Idarbinimo salygy igyvendinimo taisykles;

(1)  prireikus pagal Sio reglamento 19 straipsnio 2 dalj rengia nacionaliniy eksperty
delegavimo j Bendrgjg jmong ir stazuotojy darbo taisykles;

() kai tinkama, jsteigia patariamasias grupes, kurios papildo S$iy [staty 4
straipsnyje nurodytus Bendrosios jmonés organus;

(k) pagal vykdomojo direktoriaus rekomendacija tvirtina programy biuro
organizacing struktiirg;
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(m)

(n)

(0)

(p)

prireikus Bendrosios jmonés nario sitilymu teikia Komisijai pra§ymg i§ dalies
pakeisti §] reglamenta;

nustato bendragsias ir specialigsias Sajungos prieigos prie Europos nasiosios
kompiuterijos bendrosios jmonés superkompiuteriy laiko daliy naudojimo
salygas, kaip numatyta Sio reglamento 15 straipsnyje;

nustato mokes¢io uz Sio reglamento 16 straipsnyje nurodytas komercines
paslaugas dydj ir sprendzia dél prieigos laiko skyrimo toms paslaugoms;

pagal vykdomojo direktoriaus rekomendacijg tvirtina Bendrosios jmonés
komunikacijos politika;

atsako uz visas uzduotis, kuriy Bendroji jmoné néra konkreciai paskyrusi
vykdyti vienam i§ savo organy; ji gali tokias uzduotis pavesti bet kuriam i§
Bendrosios jmonés organy.

Valdyba, visy pirma, atlieka Sias uzduotis, susijusias su Europos nasiosios
kompiuterijos bendrosios imonés superkompiuteriy jsigijimu ir eksploatavimu ir §io
reglamento 14 straipsnyje nurodytomis gaunamomis pajamomis:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2
(h)

(1)

priima $iy Istaty 19 straipsnio 1 dalyje nurodyta daugiamete strateging Europos
nasiosios kompiuterijos bendrosios jmonés superkompiuteriy jsigijimo
programa;

priima metinés darbo programos dalj, susijusia su FEuropos nasiosios
kompiuterijos bendrosios imonés superkompiuteriy jsigijimu bei prieglobos
paslauga teikianciy subjekty atranka, ir atitinkamas iSlaidy samatas, nurodytas
Siy Istaty 19 straipsnio 2 dalyje;

atsizvelgdama | meting darbo programa, tvirtina kvietimy pareiksti
susidoméjima pradzia;
tvirtina Europos naSiosios kompiuterijos bendrosios jmonés superkompiuteriy

prieglobos paslaugg teikiancius subjektus, atrinktus, taikant sazininga, atvirg ir
skaidrig procediira pagal Sio reglamento 8 straipsnj;

kasmet sprendzia dél pajamy, gauty apmokestinant Sio reglamento 16
straipsnyje nurodytas komercines paslaugas, panaudojimo;

atsizvelgdama | meting darbo programa, tvirtina kvietimy dalyvauti konkurse
pradzig;
tvirtina finansuoti atrinktus konkurso pasitilymus;

sprendZzia dé¢l galimybiy pagal Sio reglamento 10 straipsnio 4 dalj, 11 straipsnio
5 dalj ir 13 straipsnio 4 dalj perleisti Europos naSiosios kompiuterijos
bendrosios jmonés superkompiuteriy nuosavybeés teises prieglobos paslauga
teikian¢iam subjektui, juos parduoti kitam subjektui ar nutraukti jy
eksploatavimag;

sprendzia dél galimybiy pagal Sio reglamento 12 straipsnio 5 dalj perleisti
Europos naSiosios kompiuterijos bendrosios jmonés superkompiuteriy
nuosavybés teises privatiems nariams ar privaciy partneriy konsorciumui, juos
parduoti kitam subjektui ar nutraukti jy eksploatavima.

Valdyba, visy pirma, atlieka Sias uzduotis, susijusias su moksliniy tyrimy ir inovacijy
veikla bei Bendrosios jmonés duomeny naudojimo ir jgiidziy veikla:
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(6)

(7

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

Q)

priima $iy [staty 19 straipsnio 1 dalyje nurodyta strateging moksliniy tyrimy ir
inovacijy darbotvarke iniciatyvos jgyvendinimo pradzioje ir prireikus i§ dalies
ja keiCia per programos ,Europos horizontas jgyvendinimo laikotarpj;
strateginéje moksliniy tyrimy ir inovacijy darbotvarkéje nustatomos, inter alia,
kitos Europos partnerystés programos, su kuriomis Bendroji jmoné uzmezga
oficialius reguliaraus bendradarbiavimo rysius, ir galimybés uZztikrinti sinergija
tarp Bendrosios jmonés veiksmy ir nacionaliniy ar regioniniy iniciatyvy ir
politikos, remiantis dalyvaujanciy valstybiy gauta informacija;

priima metinés darbo programos dalj, susijusig su moksliniy tyrimy ir inovacijy
veikla, ir atitinkamas Siy [staty 19 straipsnio 2 dalyje nurodytas i§laidy sgmatas
siekdama jgyvendinti strateging moksliniy tyrimy ir inovacijy darbotvarke,
jskaitant kvietimy teikti pasitilymus turinj, taikyting kiekvienos kvietimo srities
finansavimo normg ir susijusias paraisky teikimo, vertinimo, atrankos, sutarties
sudarymo ir perziiiros procediiry taisykles;

patvirtindama susijusios moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklos islaidy samatas
tinkamai atsizvelgia j Istaty 16 straipsnio 3 dalyje nurodytus susitarimus,
siekdama uztikrinti, kad Bendrosios jmonés biudzetas biity grindziamas
subalansuotumo principu;

atsizvelgdama | meting darbo programa, tvirtina kvietimy teikti pasifilymus
pradzia;

remdamasi vykdomojo direktoriaus rekomendacija tvirtina atrinkty finansuoti
veiksmy sgrasa;

atsako uz laiku vykdomg jdémig Bendrosios jmonés moksliniy tyrimy ir
inovacijy programos ir pavieniy veiksmy paZangos stebéseng atsizvelgiant |
Komisijos ir strateginés moksliniy tyrimy ir inovacijy darbotvarkés prioritetus
bei prireikus imasi taisomyjy priemoniy siekdama uZztikrinti, kad Bendroji
jmon¢ jgyvendinty savo tikslus.

Valdyba, visy pirma, atlieka Sias uzduotis, susijusias su Bendrosios jmonés pajégumy
stiprinimo ir didinimo veikla:

(a)

(b)

(©)

(d)

tvirtina Siy Istaty 19 straipsnio 1 dalyje nurodyta daugiametg strateging
programa;

priima metinés darbo programos dalj, susijusig su pajégumy stiprinimo ir
didinimo veikla, ir atitinkamas iSlaidy samatas, nurodytas S$iy [staty 19
straipsnio 2 dalyje;

atsizvelgdama j meting darbo programa, tvirtina kvietimy teikti pasitlymus ir
kvietimy dalyvauti konkurse pradZia;

remdamasi vykdomojo direktoriaus rekomendacija tvirtina atrinkty finansuoti
veiksmy sgrasa.

Valdyba, visy pirma, atlieka Sias uzduotis, susijusias su nasiosios kompiuterijos ir
duomeny infrastruktiiros veiklos susiejimu ir junglumu bei Bendrosios imongés
tarptautinio bendradarbiavimo veikla:

(a)

tvirtina Siy Istaty 19 straipsnio 1 dalyje nurodyta daugiametg strateging
programa;
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(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

(7

(1)

2)

(b) priima metinés darbo programos dalj, susijusig su susiejimo ir junglumo bei
tarptautinio bendradarbiavimo veikla, ir atitinkamas i§laidy sgmatas, nurodytas
Siy Istaty 19 straipsnio 2 dalyje;

(c) atsizvelgdama j meting darbo programa, tvirtina kvietimy teikti pasitilymus ir
kvietimy dalyvauti konkurse pradzia;

(d) remdamasi vykdomojo direktoriaus rekomendacija tvirtina atrinkty finansuoti
veiksmy sarasa.

8 straipsnis
Vykdomojo direktoriaus skyrimas, atleidimas ar kadencijos pratesimas

Komisija pasitlo kandidaty ; vykdomojo direktoriaus postg sarasg pasitarusi su kitais
nei Sgjunga Bendrosios jmonés nariais. Tokiy konsultacijy tikslu Bendrosios imonés
kiti nei Sgjunga nariai bendru sutarimu valdybos vardu paskiria savo atstovus ir
stebétoja.

Vykdomajj direktoriy i§ Komisijos pasitlyty kandidaty saraso, taikydama atvirg ir
skaidrig atrankos procedira, skiria valdyba.

Vykdomasis direktorius yra vienas i§ darbuotojy ir pagal [darbinimo salygy 2
straipsnio a punktg yra jdarbinamas kaip Bendrosios jmonés laikinasis darbuotojas.

Sudarant sutartj su vykdomuoju direktoriumi Bendrajai jmonei atstovauja valdybos
pirmininkas.

Vykdomasis direktorius skiriamas ketveriy mety kadencijai. lki to laikotarpio
pabaigos Komisija kartu su kitais nei Sgjunga nariais tinkamu budu jvertina
vykdomojo direktoriaus veiklos rezultatus ir biisimas Bendrosios jmonés uzduotis bei
problemas.

Valdyba, remdamasi Komisijos pasitilymu, kuriame atsizvelgta j 3 dalyje numatyta
vertinimg, gali vieng karta ne ilgiau kaip ketveriems metams pratesti vykdomojo
direktoriaus kadencija.

Vykdomasis direktorius, kurio kadencija pratesta, pasibaigus visam laikotarpiui
negali dalyvauti kitoje atrankos | tas pacias pareigas procediroje.

Vadovaujantis $iy [staty 7 straipsnio 3 dalies e punktu, atleisti vykdoma;j; direktoriy
savo sprendimu gali tik valdyba, gavusi Komisijos tinkamai kartu su kitais nei
Sajunga nariais pateikta pasitlyma.

Komisija gali paskirti Komisijos pareigiing laikinai eiti vykdomojo direktoriaus
pareigas ir atlikti vykdomajam direktoriui pavestas pareigas tol, kol vykdomojo
direktoriaus vieta bus laisva.

9 straipsnis
Vykdomojo direktoriaus uZduotys

Vykdomasis direktorius yra vykdomasis vadovas, atsakingas uz kasdien; Bendrosios
imonés valdyma, vykdomg vadovaujantis valdybos sprendimais.

Vykdomasis direktorius yra Bendrosios jmonés teisinis atstovas. Vykdomasis
direktorius yra atskaitingas valdybai ir vykdo savo pareigas visiSkai nepriklausomai,
nevirSydamas jam suteikty jgaliojimy.
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3)
4

Vykdomasis direktorius vykdo Bendrosios jmonés biudzeta.

Vykdomasis direktorius, visy pirma, nepriklausomai atlieka Sias uzduotis:

(a)

(b)

(c)

(d)

®

(&)
(h)

(@)

W)

(k)

)
(m)

(0)

(p)

sudaro ir teikia valdybai priimti Siy Istaty 19 straipsnio 1 dalyje nurodytos
daugiametés strateginés programos projekta;

rengia ir teikia valdybai priimti metinio biudzeto projekta, jskaitant atitinkama
personalo etaty programa, kurioje nurodomas laikiny etaty pagal kiekviena lygj
ir pareigy grup¢ skaiCius, taip pat sutartininky ir deleguotyjy nacionaliniy
eksperty skaicius, iSreikStas etato ekvivalentu;

rengia ir teikia valdybai priimti metinés darbo programos projekta, kuriame
nurodoma kvietimy teikti pasiiilymus, kvietimy pareiksti susidoméjimg ir
kvietimy dalyvauti konkurse, kurie yra bitini siekiant jvykdyti Pramones ir
mokslo patariamosios tarybos pasiiilyta moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklos
programa, viesyjy pirkimy programa, pajégumy stiprinimo ir didinimo veiklos
programa bei susiejimo, junglumo ir tarptautinio bendradarbiavimo veiklos
programa, apimtis bei dalyvaujanéiy valstybiy ir Komisijos pasiilytos
atitinkamos iSlaidy sgmatos;

teikia valdybai metines finansines ataskaitas, kad ji pateikty savo nuomong;

rengia ir teikia valdybai tvirtinti konsoliduotgja metinge veiklos ataskaita,
kurioje pateikiama informacija apie atitinkamas islaidas;

Bendrosios jmonés vardu pasiraSo konkrecius dotacijy susitarimus, sutartis ir
sprendimus savo kompetencijos srityje ;

pasiraSo viesojo pirkimo sutartis;

stebi, kaip eksploatuojami Bendrajai jmonei priklausantys arba jos
finansuojami  Europos naSiosios  kompiuterijos  bendrosios  imonés
superkompiuteriai, be kita ko, stebi, kaip skirstoma Sajungai priklausanti
prieigos laiko dalis, kaip akademinés bendruomenés atstovams ir
pramoniniams naudotojams garantuojamos prieigos teisés ir kaip uZztikrinama
teikiamy paslaugy kokybé;

sitilo valdybai Bendrosios jmonés komunikacijos politika;

v —

pagal valdybos suteiktus jgaliojimus, kaip nustatyta Sio reglamento 18
straipsnio 2 dalyje;

nustato efektyvig ir veiksmingg vidaus kontrolés sistemg, uztikrina jos veikima
ir valdybai pranesa apie visus reikSmingus jos pakeitimus;

uztikrina, kad biity atliekamas rizikos vertinimas ir rizikos valdymas;
prireikus uztikrina, kad bty jsteigta Bendrosios jmonés vidaus audito grupé;

paskirsto prieigos laikg skubiais ir kriziy valdymo atvejais remdamasis
valdybos parengta prieigos politika;

imasi visy kity priemoniy, kuriy reikia §io reglamento 3 straipsnyje nustatyty
Bendrosios jmonés tiksly jgyvendinimo paZangai jvertinti;

atlieka visas kitas valdybos jam pavestas ar paskirtas uzduotis.
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(1)

2)

€)

(4)

(D)

2)

3)
4

Vykdomasis direktorius jsteigia programy biura, uz kurj jis yra atsakingas ir kuris
vykdo visas su Siuo reglamentu susijusias pagalbines uzduotis. Programy biure dirba
Bendrosios imonés darbuotojai; biuras visy pirma atlieka Sias uzduotis:

(a) padeda kurti ir valdyti tinkamg apskaitos sistemg pagal Sio reglamento 17
straipsnyje nurodytas finansines taisykles;

(b) administruoja metinéje darbo programoje numatytus kvietimus teikti
pasitilymus ir dotacijy susitarimus bei sprendimus;

(c) administruoja metinéje darbo programoje numatytus kvietimus dalyvauti
konkurse ir sutartis;

(d) administruoja prieglobos paslaugg teikianciy subjekty atrankos procesa ir
prieglobos susitarimus;

(e) nariams ir kitiems Bendrosios jmonés organams teikia visg aktualig informacijg

ir parama, kuriy jiems reikia savo pareigoms atlikti, taip pat atsako j konkrecius
Jy praSymus;

(f) atlicka Bendrosios jmonés organy sekretoriato funkcijas ir teikia pagalba
valdybos jsteigtoms patariamosioms grupé€ms.

10 straipsnis
Pramonés ir mokslo patariamosios tarybos sudétis

Pramonés ir mokslo patariamgjg taryba sudaro Moksliniy tyrimy ir inovacijy
patariamoji grupé ir Infrastruktiiros patariamoji grupé.

Moksliniy tyrimy ir inovacijy patariamgja grupe sudaro ne daugiau kaip deSimt
nariy, kuriuos skiria privatiis nariai, atsizvelgdami | jy isipareigojimus Bendrajai
jmonei.

Infrastrukttiros patariamaja grupe¢ sudaro ne daugiau kaip deSimt nariy. Valdyba
nustato konkreCius kriterijus, | kuriuos atsizvelgiama atrenkant Infrastruktiiros
patariamosios grupés narius. Valdybos pirmininkas ir pirmininko pavaduotojas
paskiria Infrastruktiiros patariamosios grupés narius gave valdybos ir vykdomojo
direktoriaus nuomones.

Moksliniy tyrimy ir inovacijy patariamoji grupé ir Infrastruktiiros patariamoji grupé
posédZziauja kartu bent kartg per metus, kad suderinty savo veikla.

11 straipsnis
Moksliniy tyrimy ir inovacijy patariamosios grupés veikimas

Moksliniy tyrimy ir inovacijy patariamoji grupé posédziauja ne reciau kaip du kartus
per metus.

Moksliniy tyrimy ir inovacijy patariamoji grupé prireikus gali skirti darbo grupes,
kuriy veikla koordinuoja vienas ar daugiau nariy.

Moksliniy tyrimy ir inovacijy patariamoji grup¢ iSrenka savo pirmininkg.

Moksliniy tyrimy ir inovacijy patariamoji grupé¢ tvirtina savo darbo tvarkos taisykles,
kuriose nurodo ja sudarancius subjektus, paskirtus atstovauti patariamajai grupei, ir
ju kadencijos trukmg.
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12 straipsnis

Infrastruktiiros patariamosios grupés veikimas

Infrastrukttiros patariamoji grupé posédziauja ne re€iau kaip du kartus per metus.

Infrastruktiiros patariamoji grupé prireikus gali skirti darbo grupes, kuriy veikla
koordinuoja vienas ar daugiau nariy.

Infrastruktiiros patariamoji grupé iSsirenka savo pirmininka.

Infrastruktiros patariamoji grupé tvirtina savo darbo tvarkos taisykles, kuriose
nurodo ja sudarancius subjektus, paskirtus atstovauti patariamajai grupei, ir jy
kadencijos trukme.

13 straipsnis

Moksliniy tyrimy ir inovacijy patariamosios grupés uZzduotys

Moksliniy tyrimy ir inovacijy patariamoji grupé:

(a)

(b)

(©)

rengia ir reguliariai atnaujina Siy Istaty 19 straipsnio 1 dalyje nurodytos
daugiametés strateginés programos, skirtos Sio reglamento 3 straipsnyje
nustatytiems Bendrosios jmonés tikslams pasiekti, projekta. Daugiametés
strateginés programos projekte: i) pateikiama strateginé moksliniy tyrimy ir
inovacijy darbotvarké, kurioje nurodomi moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklos
prioritetai, kuriais turéty buti vadovaujamasi, vystant bei diegiant naSiajai
kompiuterijai ir kvantinei kompiuterijai skirtas technologijas ir ugdant bei
panaudojant joms skirtas bendrgsias kompetencijas jvairiose naudojimo srityse,
taip siekiant remti integruotos nasiosios kompiuterijos, kvantinés kompiuterijos
ir duomeny ekosistemos plétote Sajungoje, padidinti jos atsparumg ir padéti
kurti naujas rinkas ir visuomenei naudingas taikomasias programas bei imtis
priemoniy  skatinti  Europos  technologijy  kirimg ir  diegima;
1) numatoma galima tarptautinio bendradarbiavimo veikla moksliniy tyrimy ir
inovacijy srityje, kurig vykdant sukuriama pridétiné verté ir paisoma visy Saliy
interesy; 1ii) nustatomi mokymo ir Svietimo prioritetai siekiant sumaZinti
jgudziy trikuma naSiosios kompiuterijos ir kvantinés kompiuterijos
technologijy ir taikomyjy programy srityse, visy pirma pramonéje. Jis
reguliariai perZilirimas, atsiZvelgiant } mokslo ir pramonés poreikiy poky¢ius;

laikydamasi valdybos nustatyty terminy, vykdomajam direktoriui teikia
daugiametés strateginés moksliniy tyrimy ir inovacijy darbotvarkés projekta,
kuriuo remiantis rengiama metin¢ darbo programa;

rengia vieSas konsultacijas, kuriose gali dalyvauti visi vieSojo ir privaciojo
sektoriy suinteresuotieji subjektai, turintys nasiosios kompiuterijos ir kvantines
kompiuterijos sri¢iy interesy: jie informuojami apie daugiametés strateginés
programos projekta ir moksliniy tyrimy ir inovacijy veiklos programos
projekta, tarptautinio bendradarbiavimo veiklos programa ir atitinkamy mety
mokymo ir Svietimo programg, taip pat renkama su tais projektais ir
programomis susijusi grjZztamoji informacija.

12
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14 straipsnis

Infrastruktiiros patariamosios grupés uzduotys

Infrastruktiiros patariamoji grupé valdybai teikia konsultacijas dél Europos naSiosios
kompiuterijos bendrosios jmonés superkompiuteriy jsigijimo ir eksploatavimo. Siuo tikslu ji:

(1)

)

(a) rengia ir reguliariai atnaujina Siy [staty 19 straipsnio 1 dalyje nurodytos
daugiametés strateginés programos, skirtos Sio reglamento 3 straipsnyje
nustatytiems Bendrosios jmonés tikslams pasiekti, projekta. Daugiametés
strateginés programos projekte: i) numatomas Europos nasiosios kompiuterijos
bendrosios jmonés superkompiuteriy jsigijimas atsizvelgiant, inter alia, |
jsigijimo planavima, reikalingg pajégumy padidinima, taikomyjy programy ir
naudotojy bendruomeniy, kurias reikia aprépti, rasis, atitinkamus naudotojy
reikalavimus ir tinkama sistemy architektira, naudotojy reikalavimus ir
infrastrukttros architektiirg; ii) nustatomas tokios infrastruktiiros susiejimas ir
tarpusavio sujungimas atsizvelgiant, inter alia, i integravimg su nacionaline
naSiosios kompiuterijos ar kvantinés kompiuterijos infrastruktira bei |
hipersusietos ir sietinés infrastruktiiros architektiirg; iii) numatomas pajégumy
didinimas, jskaitant kompetencijos centrus bei galutiniams naudotojams skirtg
plétros ir mokymo veikla, taip pat galimybes skatinti Europos technologijy
sprendimy diegimg ir naudojima, visy pirma kompetencijos centruose;

(b) laikydamasi valdybos nustatyty terminy, vykdomajam direktoriui teikia
daugiametés strateginés Europos naSiosios kompiuterijos bendrosios jmonés
superkompiuteriy jsigijimo programos projekta, kuriuo remiantis rengiama
metin¢ darbo programa;

(c) rengia vieSas konsultacijas, kuriose gali dalyvauti visi vieSojo ir privaciojo
sektoriy suinteresuotieji subjektai, turintys naSiosios kompiuterijos, jskaitant
kvanting kompiuterijg, srities interesy: jie informuojami apie daugiametés
strateginés ~ Europos  naSiosios  kompiuterijos  bendrosios  jmoneés
superkompiuteriy jsigijimo ir eksploatavimo programos projekta ir atitinkamy
mety susijusios veiklos darbo programos projekta, taip pat renkama su
projektais susijusi griztamoji informacija.

15 straipsnis
Finansavimo $altiniai

Bendraja jmong kartu finansuoja jos nariai, dalimis mokédami finansinius jnaSus ir
skirdami nepiniginius jnasus, kaip nurodyta 2 ir 3 dalyse.

Bendrosios jmonés administracinés i§laidos neturi virSyti [2,22 karto daugiau nei $io
reglamento 5 straipsnyje nurodyta Sgjungos jnaSo suma administracinéms islaidoms
padengti] EUR, o joms padengti skiriami $io reglamento 5 straipsnio 1 dalyje ir 7
straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti finansiniai jnasai.

Kiekvienos dalyvaujancios valstybés jnaSas Bendrosios jmonés administracinéms
iSlaidoms padengti yra proporcingas jos bendrajam vidaus produktui. Kiekvienais
metais jnasai apskai¢iuojami remiantis Eurostato nustatytu ankstesniy kalendoriniy
mety BVP.
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3)

(4)

Jeigu dalis jnaSo administracinéms iSlaidoms padengti nepanaudojama, ji gali bti
panaudota Bendrosios jmonés veiklos iSlaidoms padengti.

Bendrosios imonés veiklos iSlaidos padengiamos:

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

Sajungos finansiniu jnasu;

dalyvaujancios valstybés, kurioje yra isisteiges prieglobos paslauga teikiantis
subjektas, arba prieglobos konsorciume dalyvaujanciy valstybiy finansiniais
jnasais Bendrajai jmonei, skirtais aukSciausios klasés Europos nasiosios
kompiuterijos bendrosios jmonés superkompiuteriy ar kvantiniy masiny
isigijimui ir jy eksploatavimui, kol jy nuosavybés teisés bus perleistos
prieglobos paslaugg teikianciam subjektui, kol jie bus parduoti arba jy
eksploatavimas bus nutrauktas pagal Sio reglamento 10 straipsnio 4 dalj ir 11
straipsnio 5 dalj, atskai¢iavus toms iSlaidoms padengti skirtus Bendrosios
imonés jnasus ir kitus Sajungos jnasus;

dalyvaujancios valstybés, kurioje yra jsisteiges prieglobos paslauga teikiantis

Inasais, kaip apibrézta Sio reglamento 8 straipsnio 7 dalyje;

dalyvaujancios valstybés, kurioje yra jsisteiges prieglobos paslaugg teikiantis
subjektas, arba prieglobos konsorciume dalyvaujanc¢iy valstybiy finansiniais
jnasais, kuriuos sudaro kartu su Bendrgja jmone patirtos vidutinio lygio
Europos nasiosios kompiuterijos bendrosios jimonés superkompiuteriy jsigijimo
iSlaidos, atskai¢iavus toms iSlaidoms padengti skirtus Bendrosios jmonés
[nasus ir kitus Sajungos jnasus;

privaciy nariy ar privaciy partneriy konsorciumo finansiniais jnasais, kuriuos
sudaro kartu su Bendrgja jmone patirtos pramoniniy Europos nasiosios
kompiuterijos bendrosios jmonés superkompiuteriy jsigijimo ir eksploatavimo
iSlaidos, atskaic¢iavus toms iSlaidoms padengti skirtus Bendrosios jmonés
maSus 1ir kitus Sagjungos inaSus, kol jy nuosavybé teisés bus perleistos
prieglobos paslauga teikian¢iam subjektui, jie bus parduoti arba bus nutrauktas
Ju eksploatavimas pagal Sio reglamento 13 straipsnio 5 dalj;

dalyvaujanciy valstybiy finansiniais jnaSais, skirtais padengti toje
dalyvaujancioje valstybéje jsisteigusiy paramos gavejy tinkamas finansuoti
iSlaidas, kurias jie patyré, jgyvendinami netiesioginius veiksmus pagal
moksliniy tyrimy ir inovacijy darbotvarke, papildant Bendrosios jmonés
teikiamg S$iy iSlaidy kompensavima, atskaiiavus toms iSlaidoms padengti
skirtus Bendrosios jmonés jnaSus ir kitus Sagjungos jnaSus. Tokiais jnaSais
nedaromas poveikis valstybés pagalbos taisykléms;

priva¢iy nariy ar juos sudaran¢iy subjekty ir su jais susijusiy subjekty

I Bendrosios jmonés biudzetg jtraukiamus iSteklius sudaro Sie jnasai:

(a)
(b)
(c)
(d)

administracinéms iSlaidoms padengti skirti nariy finansiniai jnasai;
veiklos iSlaidoms padengti skirti nariy finansiniai jnasai;
visos Bendrosios jmonés gaunamos pajamos.

visi kiti finansiniai jnasai, i$tekliai ir pajamos;
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(8)

(1)

2)

€)

4

(e) Visos paliikanos, gautos uz Bendrajai jmonei skirtus jnasus, laikomos jos
pajamomis.

Jeigu kuris nors Bendrosios jmonés narys nevykdo jsipareigojimy dél savo finansinio
jnaso, vykdomasis direktorius tai pazymi raStu ir nustato pagrjsta laikotarpj, per kurj
mokeéjimo jsipareigojimai turi biiti jvykdyti. Jeigu per nustatyta laikotarpj mokéjimo
jsipareigojimai nejvykdomi, vykdomasis direktorius suSaukia valdybos posédj,
kuriame sprendziama, ar mokéjimo jsipareigojimy nevykdancio nario narysté turéty
buti panaikinta, ar reikéty imtis kokiy nors kity priemoniy, kol jis jvykdys savo
isipareigojimus. Isipareigojimy nevykdancio nario balsavimo teisés sustabdomos, kol
jis ivykdys savo jsipareigojimus.

Bendrosios jmonés iStekliai ir veikla yra skirti Sio reglamento 3 straipsnyje
nustatytiems tikslams pasiekti.

Bendroji imoné nuosavybés teisémis valdo visg turta, kurj ji sukaupé arba kuris jai
buvo perleistas §io reglamento 3 straipsnyje nustatytiems tikslams pasiekti. Si
nuostata netaikoma Europos naSiosios kompiuterijos bendrosios jmonés
superkompiuteriams, kuriy nuosavybés teises pagal Sio reglamento 10 straipsnio 4
dalj, 11 straipsnio 5 dalj, 12 straipsnio 5 dalj ir 13 straipsnio 4 dalj Bendroji jmoné
perleido prieglobos paslaugg teikian¢iam subjektui.

Kai pajamos virSija iSlaidas, pervirSis Bendrosios jmonés nariams neiSmokamas,
i§skyrus atvejj, kai Bendroji imon¢ likviduojama.

16 straipsnis
Dalyvaujanciuy valstybiuy jnaSai

Dalyvaujancios valstybés paveda Bendrajai jmonei naudoti jy jnasus, skirtus ty
valstybiy netiesioginiy veiksmy dalyviams, kaip nurodyta Siy [staty 15 straipsnio 3
dalies f punkte, Bendrajai jmonei sudarant dotacijy susitarimus. Jos taip pat paveda
Bendrajai jmonei iSmoketi jy jnaSus dalyviams. Jos nurodo netiesioginiams
veiksmams skiriamas sumas.

Bendrosios jmonés netiesioginiuose veiksmuose dalyvaujantys paramos gavéjai
pasiraso vieng dotacijos susitarimg su Bendrgja jmone. ISsamios dotacijos susitarimo
taisyklés, jskaitant atitinkama intelektinés nuosavybés teisiy sistema, dera su
atitinkamos Sgjungos programos, kurios léSomis remiama atitinkama dotuojama
veikla, taisyklémis.

Dalyvaujancios valstybés isipareigoja iSmokéti visg savo jnasy sumg, nurodyta Siy
Istaty 15 straipsnio 3 dalies f punkte, sudarant teisiSkai privalomus susitarimus tarp
tuo tikslu dalyvaujanciy valstybiy paskirty subjekty ir Bendrosios jmonés. Tokie
susitarimai sudaromi prie§ patvirtinant metinés darbo programos dalj, susijusia su
moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla.

Kitos salygos dél dalyvaujanciy valstybiy ir Bendrosios jmonés bendradarbiavimo ir
deél 1 dalyje nurodyty jnasy jsipareigojimy nustatomos sudarant susitarimus tarp tuo
tikslu dalyvaujanciy valstybiy paskirty subjekty ir Bendrosios jmonés.
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Bendrosios jmonés finansiniai jsipareigojimai neturi virSyti turimy finansiniy iStekliy arba

17 straipsnis

Finansiniai jsipareigojimai

finansiniy iStekliy, kuriuos jos biudzetui jsipareigojo skirti jos nariai, sumos. Komisija gali
prisiimti daugiamecius jsipareigojimus.

18 straipsnis

Finansiniai metai

Finansiniai metai prasideda sausio 1 d. ir baigiasi gruodzio 31 d.

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

(D

19 straipsnis
Veiklos ir finansavimo planavimas

Daugiametéje strategingje programoje iSdéstoma strategija ir planai, skirti Sio
reglamento 3 straipsnyje nustatytiems Bendrosios jmonés tikslams pasiekti.
Daugiamete strateging programa rengia Pramonés ir mokslo patariamoji taryba; i ja
jtraukiama: strateginé moksliniy tyrimy ir inovacijy darbotvarké, pajégumy
stiprinimo ir didinimo veikla, susiejimo, junglumo ir tarptautinio bendradarbiavimo
veikla ir superkompiuteriy jsigijimas. | ja taip pat jtraukiamos i§ dalyvaujanciy
valstybiy ir Komisijos gautos daugiametés finansinés programos.

Vykdomasis direktorius valdybai pateikia tvirtinti metinés darbo programos projekta,
1 kurj jtraukiama moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla, vieSyjy pirkimy veikla,
pajégumy stiprinimo ir didinimo veikla, susiejimo ir junglumo veikla, tarptautinio
bendradarbiavimo veikla, administraciné¢ veikla ir atitinkamos kity mety islaidy
samatos. Vykdomasis direktorius valdybai taip pat pateikia Istaty 16 straipsnio 3
dalyje nurodytus susitarimus, kuriais grindziamos susijusios moksliniy tyrimy ir
inovacijy veiklos i§laidy samatos.

Metin¢ darbo programa priimama iki mety, einaniy prie§ jos jgyvendinima,
pabaigos. Metin¢ darbo programa skelbiama viesai.

Vykdomasis direktorius parengia ateinan¢iy mety metinio biudZeto projekta ir
pateikia jj priimti valdybai.

Konkre¢iy mety metinj biudZeta valdyba priima iki mety, einanciy prie§ jo
igyvendinima, pabaigos.

Metinis biudZetas koreguojamas, siekiant atsiZvelgti | Sajungos bendrajame biudzete
nurodyta Sgjungos finansinio jnaSo dydj.

20 straipsnis
Veiklos ir finansiniy ataskaity teikimas

Vykdomasis direktorius kasmet teikia valdybai ataskaita apie vykdant jo pareigas
pasiektus veiklos rezultatus pagal Bendrosios jmonés finansines taisykles, nurodytas
Sio reglamento 17 straipsnyje. Konsoliduotojoje metinéje veiklos ataskaitoje,
inter alia, pateikiama informacija apie:
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2)

€)

(4)

(1)

2)

(D)

2)

(1)

(a) mokslinius tyrimus, inovacijas ir kitus atliktus veiksmus, taip pat atitinkamas
18laidas;

(b) infrastruktiros jsigijima ir eksploatavima, jskaitant naudojimasi ta
infrastruktiira ir prieiga prie jos, be kita ko, informacijg apie prieigos laika,
kuriuo faktiskai pasinaudojo kiekviena dalyvaujanti valstybé;

(c) pateiktus pasitlymus ir konkurso tvarka gautus pasiiilymus, atskirai nurodant
dalyviy rasis, jskaitant MV, ir valstybes;

(d) finansuoti atrinktus netiesioginius veiksmus, atskirai nurodant dalyviy rsis,
jskaitant MV], ir valstybes, taip pat nurodant atskiriems dalyviams ir
veiksmams skirtus Bendrosios jmonés jnasus;

(e) finansuoti atrinktus konkurso tvarka gautus pasiilymus, atskirai nurodant
rangovy rasis, jskaitant MV], ir valstybes, taip pat nurodant atskiriems
rangovams ir vie$ojo pirkimo veiksmams skirtus Bendrosios jmonés jnasus;

(f)  vieSyjy pirkimy veiklos rezultatus;

(g) pazanga, padaryta, siekiant Sio reglamento 3 straipsnyje nustatyty tiksly, ir
pasitlymus dél tolesnio Siems tikslams pasiekti biitino darbo.

Bendrosios jmonés apskaitos pareigiinas siuncia preliminarias ataskaitas Komisijos
apskaitos pareigiinui ir Audito rimams pagal Bendrosios jmoné¢s finansines taisykles.

Vykdomasis direktorius siuncia biudzeto ir finansy valdymo ataskaita Europos
Parlamentui, Tarybai ir Audito Rimams pagal Bendrosios jmonés finansines
taisykles.

BiudzZeto jvykdymo patvirtinimo procediira atliekama laikantis Bendrosios jmonés
finansiniy taisykliy.

21 straipsnis
Vidaus auditas
Bendrosios jmonés atzvilgiu Komisijos vidaus auditorius naudojasi tais paciais
1galiojimais, kaip ir Komisijos atzvilgiu.

Bendroji jmoneé turi turéti galimybe atlikti savo vidaus audita.

22 straipsnis
Nariy atsakomybé ir draudimas

Bendrosios jmonés nariy finansiné atsakomybé uZz Bendrosios jmonés skolas
nevir§ija jy jau sumokeéty jnasy administracinéms i§laidoms padengti.

Bendroji jmoné apsidraudZzia tinkamu draudimu ir uZtikrina, kad draudimo apsauga
nuolat galioty.

23 straipsnis
Interesy konfliktas

Bendroji jmoné, jos organai ir darbuotojai vykdydami veiklg vengia bet kokio
interesy konflikto.
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Valdyba priima interesy konflikty prevencijos ir valdymo taisykles, taikomas
pareigas valdyboje ir kituose Bendrosios jmonés organuose ar grupé€se einantiems
asmenims.

24 straipsnis
Likvidavimas

Pasibaigus Sio reglamento 1 straipsnyje nustatytam laikotarpiui Bendroji jmoné
likviduojama.

Be 1 dalyje numatyto atvejo, likvidavimo procediira pradedama automatiskai, jeigu
i§ Bendrosios jmonés pasitraukia Sgjunga arba visi kiti nei Sajunga nariai.

Bendrosios jmonés likvidavimo procediirai atlikti valdyba paskiria vieng ar daugiau
likvidatoriy; jie laikosi valdybos sprendimy.

Likviduojant Bendraja jmong, jos turtas naudojamas jos jsipareigojimams jvykdyti ir
su jos likvidavimu susijusioms islaidoms padengti. Bendrajai jmonei nuosavybés
teise priklausantys superkompiuteriai valdybos sprendimu, laikantis prieglobos
susitarimo, perleidziami atitinkamiems prieglobos paslauga teikiantiems subjektams,
privatiems nariams ar privac¢iy partneriy konsorciumui, parduodami arba jy
eksploatavimas nutraukiamas. Bendrosios jmonés nariai néra atsakingi uz jokias
iSlaidas, patirtas po superkompiuterio nuosavybés teisiy perleidimo arba jo
pardavimo ar eksploatavimo nutraukimo. Perleidus nuosavybés teises, prieglobos
paslauga teikiantis subjektas, privatlis nariai ar privaciy partneriy konsorciumas
kompensuoja Bendrajai jmonei perleidziamy superkompiuteriy likuting vertg.
Likvidavimo metu perteklius nariams paskirstomas proporcingai jy finansiniam
jnasui | Bendraja jmone¢. Sajungai paskirtas perteklius grazinamas j Sgjungos
bendrajj biudzeta.

Siekiant uztikrinti tinkamg Bendrosios jmonés sudaryty susitarimy, priimty
sprendimy ar sudaryty vieSojo pirkimo sutar¢iy, kuriy trukmé ilgesné nei Bendrosios
jmongs veikimo laikotarpis, administravimg, parengiama ad hoc procediira.
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